Professional Handcrimpwerkzeug |0

Professional hand crimp tool

CST1O0-WC-WPJM
0186-30003

Type:
Code-Nr.

Ausfiihrung:
Workmanship:

» Leichte Handhabung
Easy handling

* Linearer Hub
Straight action principle

* Entriegelbare Zwangssperre
Ratchet release

» Kontaktpositionierung mit Klapppositionierer
und Wire-Stop-Blech ;
Contact positioning with flap locator
And wire-Stop

» Prézise geschliffene Profile
Precisely ground profiles

» Oberflache briiniert
Burnished surface

¢ Ergonomisch geformte Soft-Handgriffe
Farbe: tirkisgriin (hnl. RAL 6016)
Ergonomically formed soft-grips
Colour: green (similar RAL 6016)

* Voll recyclefahig;
RoHS(Richtlinie.2002/95/EG) konform
Fully recyclable;
RoHS(Directive.2002/95/EG) compliant

¢ Lange: ca. 195 mm
Length:  approx. 195 mm

* Breite: ca.64,5 mm
Width: approx 64,5

* Gewicht: ca.280g
Weight:  approx. 280 g

Bedienhinweis auf Riickseite
Operating instructions see overleaf

Anwendungsbereich:
Application range:

AWG

SWPJR/T-21T-M/PO.5

Leiterquerschritt Cri.mphc's t'le Leifer Cri{npbreﬁte Le?ter Qdmph§ he lsolatign C{impbfeite'lsolati.on Kontake-Nr.
Cross section range Crimp height wire Crimp width wire | Crimp height Insulation | Crimp width insulation Contact no.
+0.05 REV REV REV
AWG 22 10 17 29 28 Buchse/Socket:
SWPUR-2TT-M0 5
AWG 8 12 17 31 29
Stift/Pin:

AWG 20 11 17 30 2,85 SWPJT-21T-P05




| QUTNWETS © PROFESSIONAL CRIMPNERKZEUG
BEDIENUNGSHINWELS PROFESSIONAL CRIMPING TOOL

OPERATING HZm_,._.DC,OHH ONS TYP: CS10-. . ,CSE40~. ..

Werkzeug nur fur den mmmnwas::@momsmam:
Gebrauch verwenden! , www
uUse tool only for designed purpose! \\\
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Open pliers until stop
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2.) Klapppositionierer &ffnen, .
Verbinder bis Anschlag einlegen, 150ST0P
dabei auf korrekte Lage achten. ‘ INSULATION STOP
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Open flap locator,
insert contact up to stop
{make sure contact is inserted. properly) ]
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1.} Klapppositionierer schlieBen 77 \\\\\\.
Close flap locator mewvx

Klapppositionierer
Flap lecator
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i ~n\% Pre-close pliers up to 1. ratchet
tooth

Insert wire into contact

4.} Zange bis auf 1. Zahn <cwmn1_wm3m=

Klapppositionierer
Flap locator
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INSULATION STOP

5.} Zange schliefen,
bis Rastzahn Zange
zum Oftnen freigibt.
Close the pliers until
automatic ratchet release.
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6.} Klapppositionierer dffnen.
Leiter mit Kontakt
aus Positionierer entnehmen
Open flap locator.
Take wire with contact cut of locator
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